Porownanie tltumaczen Dzieje 19:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I naskakujac na nich ten cztowiek w ktorym byt duch
interlinearny | Przektad niegodziwy i zapanowawszy nad nimi okazat site na nich tak
Textus ze nadzy 1 ktdrzy sg poranieni wymkna¢ si¢ z domu tego
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | I rzucit si¢ na nich cztowiek, w ktorym byt zty duch, pokonat
dostowny dostowny obu* i pobit ich tak, ze nadzy i poranieni uciekli z tego
domu.V
PBPW Przektad Nowy I naskoczywszy (ten) cztowiek na nich, w ktéorym byt duch
dostowny Testament niegodziwy, zapanowawszy (nad) jednymi i drugimi, okazat
Popowski- sit¢ na nich, tak Ze nadzy i poranieni wymkna¢ si¢* z domu
Wojciechowski owego. ?
TRO Przektad Textus I naskakujac na nich (ten) cztowiek w ktorym byt duch
dostowny | Receptus niegodziwy i zapanowawszy (nad) nimi okazat sit¢ na nich
Oblubienicy tak, ze nadzy i ktérzy sa poranieni wymkna¢ sie z domu tego

D obu, augotépwv, P 74 & (IV); ich, avtdv, L (VIII); w sl : w gr. obu moze znaczy¢ wszystkich; <x>510 19:16</x>L.
2 Sktadniej: "tak, ze nadzy i poranieni wymkneli sig".
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